Este documento ha sido descargado desde - infojudicial.com.ar - Noticias Judiciales
Export date: Wed May 13 3:17:51 2026 / +0000 GMT

L egislacion Nacional

Ley 26.239 CONVENIOS PODER LEGISLATIVO NACIONAL Apruébase el Convenio de Cooperacion Técnicay
CientificoTecnoldgicaentrela Republica Argentinay el Reino de Arabia Saudita, suscripto en Buenos Aires el 25 de septiembre
de 2000.Sancionada:Abril 11 de 2007 Promulgada de hecho:Mayo 4 de 2007 El Senado y Camara de Diputados de laNacidn
Argentinareunidos en Congreso, etc.sancionan con fuerzade Ley: ARTICULO 1°— Apruébase el CONVENIO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICOTECNOLOGICA ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL REINO DE
ARABIA SAUDITA, suscripto en Buenos Aires, €l 25 de septiembre de 2000, que consta de DIEZ (10) articulos, cuya fotocopia
autenticada forma parte de la presente ley. ARTICULO 2°— Comuniquese a Poder Ejecutivo nacional. DADA EN LA SALA DE
SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, A LOSONCE DIASDEL MESDE ABRIL DEL ANO
DOSMIL SIETE. —REGISTRADO BAJO EL N°26.239— ALBERTO BALESTRINI.— JOSE J.B.PAMPURO.— Enrique
Hidalgo.— Juan H.Estrada. CONVENIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICOTECNOLOGICA ENTRE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y EL REINO DE ARABIA SAUDITA LaRepublicaArgentinay e Reino de Arabia Saudita, en
adelante denominados “las Partes’; ANIMADOS por el deseo de fortalecer los tradicionales lazos de amistad existentes entre los
dos pueblos; TOMANDO en consideracion el Convenio de Cooperacién Econdmicay Técnicadel 12 de agosto de 1981, vigente
entrelas Partes; CONSCIENTES de su interés comdn por promover y fomentar el progreso técnico y cientificotecnol 6gico;
RECONOCIENDO las ventgjas reciprocas que resultarian - de una cooperacion en campos de interés mutuo; CONVENCIDOS de la
importancia de establecer mecanismos que contribuyan a desarrollo de ese proceso y dela necesidad de gjecutar programas
especificos de cooperacion técnicay cientifico tecnolégica, que tengan efectivaincidenciaen el avance econémico y social  de sus
respectivos paises; Han convenido lo siguiente: ARTICULO | 1.El objeto del presente Convenio es promover la cooperacion
técnica y cientificotecnolégicay latransferencia de tecnologia entre ambas Partes, através delaelaboracion y ejecucion, de
comun acuerdo, de programas, proyectos u otras modalidades de cooperacion técnica, cientificotecnoldgicay de transferencia de
tecnologia, las cuales seran objeto de acuerdos especificos concertados por laviadiplomética. 2.En estos programasy proyectos,
se considerara la participacion, en su gjecucion, de organismosy entidades de los sectores publico y privado, tales como
universidades, organismos de investigacién técnicay cientificay organizaciones no gubernamentales. Asimismo, las Partes
tomaran en consideracion laimportancia de la gjecucion de proyectos de desarrollo y de proyectos de desarrollo regional e
integrado y de transferencia de tecnologia, lainstrumentacion de proyectos que vinculen centros de investigacion y desarrollo con
entidades empresariales de ambos paises. ARTICULO Il 1.Cada Proyecto debera especificar objetivo general, objetivo especifico,
actividades, resultados esperados, recursos financierosy técnicos, cronogramas de trabajo, asi como las &reas en que seran
gjecutados |os proyectos e instituciones y/o - entidades participantes.Debera, igualmente, especificar las obligaciones, inclusive las
financieras, de cada una de las instituciones y/o entidades participantes. 2.Cada Proyecto serd evaluado periddicamente, mediante
solicitud de las entidades coordinadoras mencionadas en el Articulo IV. ARTICULO Il Lacooperacion técnicay
cientificotecnol 6gica entre las Partes  podra asumir las modalidades que estimen conveniente, entre ellas: a) larealizacién conjunta
o coordinada de programas de investigacion, de desarrollo y de transferencia de tecnologia; b) el envio de expertos; c) € envio de
equipo 'y material necesario parala gecucion de proyectos especificos; d) la elaboracion de programas de pasantia para
entrenamiento profesional; €) la creacion y operacion  de instituciones de investigacion y de laboratorios o centros de
perfeccionamiento; f) laorganizacion de seminariosy conferencias; g) la prestacion de servicios de consultoria; h) el fomento de
proyectos conjuntos de desarrollo tecnolégico que vinculen centros de investigacion y empresas; i) el intercambio de informacion
técnica, cientificay tecnolégica. ARTICULO IV 1.Con € fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento de las
acciones de cooperacion previstas en €l presente Convenio y de lograr las mejores condiciones para su gjecucion, las Partes
establecen una Comision Mixta de Cooperacién Técnica y CientificoTecnol dgica argentino saudita, integrada por representantes de
ambos gobiernos, asi como de aquellas instituciones cuyas actividades incidan directamente en el &mbito de la cooperacién
técnicay cientificotecnol 6gica de ambos paises. 2.La Comision Mixta se reunira alternativamente cada 2 (dos) afios en la Republica

Argentinay en el Reino de Arabia Saudita. 3.Esta Comision Mixta seré presidida por los funcionarios que atal efecto designen
respectivamente, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto de la Republica Argentinay la
Presidenciade laNacion, atravésde la Secretaria parala Tecnologia, la Cienciay lalnnovacion Productivadela Repuablica
Argentinay el Gobierno del Reino de Arabia Saudita, atravésdela Ciudad Rey Abdulaziz paralas Cienciasy la Técnica. 4.Sus
funciones seran las siguientes. a) evaluar y delimitar areas prioritarias en las que seriafactible larealizacion de proyectos
especificos de cooperacion técnicay cientificotecnolégicay de transferencia de tecnologia; b) proponer alas Partes los programas
ylo proyectos que considera deban llevar adelante; c) analizar, evaluar, aprobar y revisar 10s programas, proyectos u otras formas
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de cooperacion técnicay cientificotecnolégica y de transferencia de tecnologia; y d) supervisar la adecuada observanciay
cumplimiento del presente Convenio y formular alas Partes |as recomendaciones que considere pertinentes. ARTICULOV 1.las
actividades enumeradas en el Articulo |11 serén sufragadas de lasiguiente manera: @) los desplazamientos de los profesionales
haciay desde el destino final de la Parte receptoray su asistencia médica, seran costeados por laParte que los envia. b) el Estado
gue los recibe se hara cargo de sus viéticos (estadias, manutencion 'y transporte local). 2.Los gastos que demande la formacién y/o
especializacion de profesionales en  instituciones publicas o privadas de las contrapartes seran solventadosen su  totalidad por la
Parte solicitante. 3.Los detalles financierosy las condiciones seran acordados por las Partes. ARTICULO VI Las Partes otorgaran,
de conformidad con su legislacién nacional, todas las facilidades necesarias parala entrada, permanenciay salida del personal
desplazado, que en forma oficial intervenga en los proyectos de cooperacion.El  personal citado no podrarealizar actividad alguna
ajenaal objeto de su desplazamiento, ni percibir otraremuneracion que no seala contemplada en este Acuerdo, sin laprevia
autorizacion de las Partes. ARTICULO VIl 1.Las Partes se otorgaran las facilidades administrativas y fiscales necesarias parala
entraday salida del equipo y materiales que se utilizaran en larealizacion de los proyectos, conforme a su legislacion nacional.
2.En cuanto a intercambio de informacion cientificay tecnolégica, las Partes podrén sefialar, cuando |o juzguen conveniente,
restricciones para su difusion. ARTICULO VIII Los derechos de propiedad intelectual de cadainvencion, producto, proceso,
etc.que resulte de los programas y/o proyectos conjuntos de investigacion cientificay desarrollo tecnol égico alcanzados en el
marco de este Convenio seran propiedad comin y la propiedad estaré sujeta a acuerdos separados en cada  caso, de conformidad
con el régimen internacional vigente en materiade propiedad intelectual. ARTICULO IX Todadiferencia entre las Partes en
cuanto alaaplicacion einterpretacion del presente Convenio seraresuelta por laviadiplomética. ARTICULO X 1.El presente
Convenio entrara en vigor en la fecha de recepcion de la dltima notificacion por la que las Partes se comuniquen el cumplimiento
delos respectivos requisitos legales internos paratal efecto. 2.El presente Convenio seravalido por un periodo de tres afios,
autométicamente renovable en formaindeterminada, por el mismo periodo, salvo que las Partes o denuncien mediante
notificacion escritaala Otra por lavia diplomética, con una antelacion de seis meses a la fecha de terminacion propuesta.En el caso

de finalizacidn, los proyectosy programas en € ecucion quedaran sujetos alos términosy condiciones de este Acuerdo. 3.Al
entrar en vigor el presente Convenio, quedan sustituidas en o que hace ala Cooperacion Técnica las normas que serefieren ala
mismaen los Articulos 1°, 2° (inciso 2), 3°, 5°y 6° del Convenio de Cooperacion Econémicay Técnica, firmado en Buenos Aires,
el 12 de agosto de 1981. L os acuerdos complementariosy |os proyectos especificos que a esafechase encuentren en gjecucion
continuaran hasta su terminacion.Hecho en laciudad de Buenos Aires, alos 25 dias del mes de septiembre del afio dos mil,
correspondiente  a 27 de yumadah althaniyah de 1421 H., en dos gjemplares originales en idioma espafiol, arabe e inglés siendo
ambos textos igualmente auténticos. En caso de divergencia, prevalecera el texto eninglés.
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